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20th Sunday of Ordinary Time

School: (210) 658-6701 • St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm

Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305 

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic 

Minister, Lector, Usher or Altar Server? 

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or 

Maria Garcia  (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Thrift Shop is CLOSED 

for now.   Edna Diaz, 210-598-9885. 

BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 210-274-7085

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 
Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or 
email swansonjanet101@gmil.com.  

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 210-659-0056    

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues. 
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126   

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00 

a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 

Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  210-995-3989 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 

Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m., 

parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall. 

Martin Sanchez,  210-387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm  & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director, 

601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847.  11 a.m.., 

Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m. 

Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt 

Mitchell, Director, 414-1094. If you wish to join  the choir, 

call the director of the Mass you attend. 

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

Sunday: 7:30 & 10 a.m.   (English)
1:00  &  7:00 p.m. (Spanish)

Tickets are NO longer required to attend Mass 
NO es necesario tener boletos para atender Misa    

Beginning Sat. Sept. 5th 9:30 am Bilingual Mass 
Every Saturday 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri) NO ticket required

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. (Bilingual)

40 HOURS ADORATION: SUSPENDED for now

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARISTIC ADORATION: SUSPENDED for now

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF
SICK:   Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually 
received in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which 
begins in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.  

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.   
Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one 
year; attend Religious Education classes and have priest’s 
permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 
210-658-7920  Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours:  
Mon, Tue, Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-
8791. By appointment only Tues-Wed and Thurs; 10 a.m. to 
1 p.m. 

YOUNG AT HEART GROUP: SUSPENDED for now  

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, 
Ms. Abby Salazar, 210-658-6701. School Annex 210-659-5939. 

REGISTRATION FORMS: In parish office or next to the 
bulletin board inside the church.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS August 16, 2020 

 

 

 
 
 
 
 
 

Mon    8/17    8:15 a.m.  †Cecilia Urrabazo  

 

Tue      8/18    8:15 a.m.   (SI) Roger Moreno 

                                             † Rafael Rodriguez  

Wed     8/19    8:15 a.m.   (SI) Genevieve Marin 
    † L.C. Taylor                     
 

Thurs  8/20    8:15 a.m.  † Rafael Rodriguez 

 

Fri.      8/21     8:15 a.m.  (SI) Dcn. Joel Castillanos  

 

Sat.     8/22     5:30 p.m.  (SI) Alfonso & Teresa Vielma 
    (B) Rudolpho Lerma 
    † Doris Bacak   
                                        † Eugene Roller                        
 

Sun.    8/23     7:30 a.m. † Rafael & Maria Zuluaga                           
                                        †  JoseLuis Sauceda  

 

                      10:00 a.m. † Juan David Garcia 
    † Linda Ann Perez 
                † Buenaventura Bermea 
    †  Armando Hernanedz Sr.    
           1:00 p.m.  † Alfonso Tafoya  
    †  Jesus Nuno     † Dora Cerda               
                                        † Leticia Garcia    
                                        † Antonio Rumaldo 
 
 

                       7:00 p.m   Almas de Purgatorio 
     

The Masses on Sunday at 10 a.m. and 1 p.m. will be live-
streamed on Facebook and on church website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow us”.  
 
Las Misas del domingo a las 10 a.m. y 1 p.m. serán 
transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la 
iglesia: www.saintmonicaconverse.net y haga clic en 
"Síguenos". 

 

 

COLLECTION REPORT 
 

  August  9th: $ 8,085.00 

  Online: $ 1,030.00 

  1st Communion collection: $ 301.00 

  St. Vincent de Paul collection: $3,182.00 

  Online St. Vincent de Paul $ 60.00 
 

We appreciate your faithfulness in tithing during  

these difficult times.   

Apreciamos sus ofertas semanales en estos  

momentos difíciles  

 

 

Once again we have heard 
that there is a text and 
email going around using 
Fr. Thumma’s name with 

his pictures asking for gift cards for a friend in the 
hospital. If you receive a text or email message from 
Fr. Thumma or Fr. Ian asking for gift cards, please do 
not respond.          
                                  THIS IS A SCAM!  
If Fr. Thumma or Fr. Ian needs any assistance, they 
will make the request from the pulpit.  If you have any 
questions or concerns please do not hesitate to call the 
office. 
——————————————————————————————————————————————————————————————————

——- 

Una vez más, hemos oído que hay un mensaje de texto y un 
correo electrónico siendo mandado usando el nombre y la 
foto del padre Thumma pidiendo tarjetas de regalo para un 
amigo en el hospital. Si recibe un mensaje de texto o correo 
electrónico del padre Thumma o el padre Ian solicitando 
tarjetas de regalo, por favor no responda.  

¡ÉSTO ES UN FRAUDE!  
Si el padre Thumma o el padre Ian necesita ayuda, harán la 
solicitud desde el púlpito.  Si tiene alguna pregunta o 
inquietud, no dude en llamar a la oficina. 

Let us welcome Deacon David Epinoza 
to our St Monica family our new  
            Liturgy Coordinator. 
Démosle la bienvenida a Deacon David Espi-
noza a nuestra familia en St. Monica, nuestro 
nuevo  coordinador litúrgico.  

     Let us welcome  Mr. John Miller to St. Monica   
          family  as our new  

RCIA Director.    
 

    Le damos la bienvenida al Sr. John Miller a  
     nuestra familia en St. Monica, como el nuevo  
                   Director de RCIA.  
 

 

 

 

 

 
 

UNCION DE LOS  ENFERMOS 

Si esta teniendo problemas de salud o va tener una 

cirujía por favor llame la  oficina de la  parroquia para 

ser cita con uno de los padres para recibir la uncion de 

los enfermos. Uno de  ellos pueden ir a su casa o el  

hospital depende cuales son las reglas del hospital. 
 

 

ANNOINTING OF THE SICK 

If you are going to be having surgery soon or are hav-

ing health concerns, please call the church office  to 

request The Anointing of the Sick. Fr. Thumma or Fr. 

Ian will make time to visit you either at home or the 

hospital (depending on hospital rules).  Please do not 

hesitate to make this appointment.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THIS WEEK IN THE PARISH  
The Mass schedule has changed a bit but we will still 
live stream 10 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses on 
Facebook  and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on  
     “Follow us” and Facebook to view streaming.  
 

THE PRIEST SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE 
 

Twentieth Week in Ordinary Time 
 

Monday, August 17  
    Mass                  8:15 a.m. Fr. Ian 
 
Tuesday, August 18  
    Mass                        8:15 a.m.  Fr. Thumma 
 

Wednesday, August 19 St. John Eudes, Priest 

    Mass               8:15 a.m.  Fr. Ian 
    Confessions             6:00 p.m.  Fr. Ian 
   
Thursday, August 20  St. Bernard, Abbot & Doctor of  
                                         the Church 
    Mass                          8:15 a.m.  Fr. Thumma 
    Holy Hour (bilingual)   7:00 p.m.  Dcn. Rafael 
 
Friday, August 21  St. Pius X Pope, Martyr 

    Mass                       8:15 a.m. Fr. Thumma 
      
Saturday, August 22  The Queenship of the  
                                                          Blessed Virgin Mary 
   Confessions               3:30 p.m. Fr. Ian 
    Mass                          5:30 p.m. Fr. Ian  
 

Twenty-first Sunday in Ordinary Time 
 

Sunday, August  23 
   Masses in a.m.   7:30 a.m.  Fr. Ian 
                             10:00 a.m. Fr. Ian                                          
   Masses in p.m.  1 p.m. (Spanish)  Fr. Thumma 
                             7 p.m. (Spanish)  Fr. Thumma    
 

——————————————————————- 

   ST. MONICA FEAST DAY    
 

 Thursday August 27th  6:30 pm Bilingual Mass 
 followed by Holy Hour at 7:15 pm 

To be live streamed 
With a heavy heart we will not be hosting a reception 
this year.  Let us continue to pray so next year we can 

gather as a community to honor St. Monica.  
 
 

 

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA  
El horario de misas a cambiado un poco todavía se 
transmitirán las misas de 10 a.m. y 1 p.m. el 
domingo en directo en Facebook y en el sitio web de 
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga 
clic en  

"Síguenos" y Facebook para ver la transmisión.  
 

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

 XX semana de Tiempo ordinario  
 

Lunes, 17 de agusto     
   Misa   8:15 a.m. Padre Ian 
 

Martes, 18 de agusto                               

   Misa       8:15 a.m. Padre Thumma 
 

Miércoles,19 de agusto    San Juan Eudes, presbitero 

   Misa            8:15 a.m. Padre Ian 
   Confesiones    6:00 p.m. Padre Ian 
                        

Jueves, 20 de agusto    San Bernardo, abad y doctor  
                                                                   de la Iglesia 
   Misa         8:15 a.m.  Padre Thumma 
   Hora Santa (bilingüe)   7:00 p.m.  Dc. Rafael 
 

Viernes, 21 de agusto San  Pio X, Papa 

   Misa            8:15 a.m.  Padre Thumma 
     
Sabado, 22 de agusto  B.V.M. Reina  

   Confesiones  3:30 p.m. Padre Ian 
   Misa       5:30 p.m. Padre Ian 
 

XXI Domingo Ordinario 
 

Domingo, 23 de agusto 
   Misas de mañana   7:30 a.m. Padre Ian 
                                10:00 a.m. Padre Ian                          
   Misas de la tarde 1 p.m. (Español)  Padre Thumma 
                               7 p.m. (Español)  Padre Thumma 
 
—————————————————————— 

DIA FESTIVO DE SANTA MÓNICA.   
  

Jueves 27 de agosto 6:30 pm Misa bilingüe  

seguida de Hora Santa a 7:15 pm.   

Con el corazón pesado, no tendremos una recepción 
este año.  Sigamos orando para que el próximo año 
podamos reunirnos como comunidad para honrar a 

Santa Mónica. 
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From the desk of Fr. Ian Robbins: 
 

The Man By the River: There was a man who lived in a 
big house down by the river, and one day, while he was 
listening to the radio, a report was broadcast saying that the 
river was going to come up and flood the area. He thought 
to himself, “I pray, I’m religious, God will save me.” A few 
days later, the river came up and flooded his house. A man 
in a boat passed by and shouted to him, “Hey! The area is 
flooded, let me take you to safety!” The man shouted back, 
“I pray, I’m religious, God will save me.” The river 
continued to rise, engulfing all of the house. A helicopter 
passed over and shouted down, “Hey you in there! The 
entire area is flooded. Let me get you out of there!” But the 
man shouted back once again, ““I pray, I’m religious, God 
will save me.” The man drowned.  
 When he arrived at the gates of heaven, the man 
asked St. Peter; “I’m religious, I prayed, and God didn’t 
save me!” St. Peter replied, “He tried to warn you! He sent a 
radio report, a man in a boat and a helicopter. What more 
did you want from him?” 
 Friends, from the most difficult situations, all the 
way to the simplest, God is trying to seek us out; to speak to 
us. Do we look only for the big moments when God wants 
to speak to us, or are we like the Canaanite woman who 
came to Jesus because she knew that he could redeem her 
daughter. May we have a faith like hers, seeking out ALL 
that we need from the Lord. 

Desde el escritorio del P. Ian. Robbins:  
 

El hombre junto al río: Había un hombre que vivía en una 
casa grande junto al río, y un día, mientras escuchaba la 
radio, se transmitía un informe diciendo que el río iba a 
subir e inundar la zona. Pensó para sí mismo: "Rezo, soy 
religioso, Dios me salvará". Unos días más tarde, el río se 
acercó e inundó su casa. Un hombre en un barco pasó y le 
gritó: "¡Oye! ¡La zona está inundada, déjame llevarte a un 
lugar seguro!" El hombre gritó: "Rezo, soy religioso, Dios 
me salvará". El río continuó subiendo, envolviendo toda la 
casa. Un helicóptero pasó y gritó: "¡Oye, ahí dentro! Toda el 
área está inundada. ¡Déjame sacarte de ahí!" Pero el hombre 
gritó una vez más: ""Rezo, soy religioso, Dios me salvará". 
El hombre se ahogó.  

Cuando llegó a las puertas del cielo, el hombre le 
preguntó a San Pedro; "Soy religioso, oré, y Dios no me 
salvó!" San Pedro respondió: "¡Trató de advertirte! Envió un 
reporte de radio, un hombre en un bote y un helicóptero. 
¿Qué más querías de él?"  

Amigos, desde las situaciones más difíciles, hasta lo 
más simple, Dios está tratando de buscarnos; para hablar con 
nosotros. ¿Buscamos sólo los grandes momentos en que 
Dios quiere hablar con nosotros, o somos como la mujer 
Cananea que vino a Jesús porque sabía que podía redimir a 
su hija. Que tengamos una fe como la de ella, buscando 
TODO lo que necesitamos del Señor.  

 

Confirmation and First Communion Pictures  
 

For many years, we have been blessed to have Matrix 
Digital Arts and Photography provide their services for 
our First Communion and Confirmation liturgies. For 
the past few years, this company has generously given a 
portion back to the church for every purchase made on   

        First Communion and Confirmation  
        pictures from them.   
        Visit www.martixdigitalarts.com  
        to purchase your pictures.  Thank You! 

Fotos de Confirmación y Primera Comunión 
 

Durante muchos años, hemos tenido la bendición de 
que Matrix Digital Arts and Photography nos ha brin-
dado sus servicios para nuestras liturgias de Primera Co-
munión y Confirmación.  Durante los últimos años, esta 
compañía ha devuelto generosamente una porción a la 
iglesia por cada venta realizada por ellos de las fotos de 
Primera Comunión y Confirmación.  
 Visite  www.martixdigitalarts.com  
para comprar sus fotos.   ¡Gracias!  

 

Parishioners who are ill 
             Los Feligreses enfermos 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

 

Please call the office to add the name in the bulletin. 
.Por favor hablen a la oficina para agregar nombres  

al boletín.   

For the repose soul of /Por el eterno descanso de:  
  Jesus Lobo Jr. 
Iglesia Mendoza 

Fr. Rey  

Howard, Bill Ohler, Patricia Meyers, Jack Rogers,  

Anna, Vera B., Sergio & Jose Mendoza, Susie Santos, 
Edward & Felix Davila, Rick Garza,  Leticia Rodela, 

Lisette Flores, Ricky Rodela, Jose Rodela, Concepcion 
Rodela, Ricardo Rodela, Glyssie Esquivel,  

Francisco Baza, Duane Finch 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Religious Education Class Registration 
 

We are ready to begin registration for the 2020 / 2021 school 
year!!  We have been putting a plan together for a Religious 
Education program that includes several components.  We 
will follow State and Archdiocese guidelines and will 
continue to modify the plan to create the safest environment 
for the children of our parish.  One thing is certain, we will 
have an initial program in place, and we will have a plan (or 
two, or three) for any changes we may have to make. 
 

Registration information has been emailed to all parents with 
children enrolled from last year.   If you are new to our 
program or have not received the information, please send an 
email requesting registration information:  
Jan@saintmonicaconverse.net 
 

Questions: Jan Van Slambrouck   210-658-3816  x 243 
 

 

Inscripción para clases de Educación Religiosa 

¡¡Estamos listos para comenzar la inscripción para el año 
escolar 2020/2021!!  Hemos estado elaborando un plan para 
un programa de educación religiosa que incluye varios 
componentes.  Seguiremos las pautas estatales y de la 
Arquidiócesis y continuaremos modificando el plan para 
crear el ambiente más seguro para los niños de nuestra 
parroquia. Una cosa es segura, tendremos un programa inicial 
en marcha y tendremos un plan (o dos, o tres) para cualquier 
cambio que tengamos que hacer.    

La información de registro se envió por correo electrónico a 

todos los padres con niños inscritos el año pasado.  Si usted 

es nuevo en nuestro programa o no ha recibido la 

información, envíe un correo electrónico solicitando 

información de registro a    Jan@saintmonicaconverse.net  

We are happy that we are back celebrating Mass in our 

church.  We are grateful to those who have continued to give 

since we depend on our parishioners weekly contributions. We 

kindly ask that you continue to contribute either by: 

 • Dropping off your donation at the church office  

    during office hours 9 a.m. to 5 p.m.  

 • Mailing it to the church office:  501 North Street,  

    Converse; 78109.  

 •  Giving online, you can do so by going to https:// 

     giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.  It will  

     explain how to set up your ParishSOFT Giving  

    Account. 

 

 

 
 

SE PUEDE DONAR EN LINEA! 

Ya regresamos a nuestra iglesia para celebrar juntos la Misa.  

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 

dependemos de las contribuciones semanales de nuestros 

feligreses.  Le pedimos amablemente que continúe 

contribuyendo: 

 • Dejando su donación en la oficina de la iglesia  

   durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.  

 • Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:  

    501 North Street, Converse; 78109.  

•  Donando en línea, puede hacerlo yendo a https:// 

    giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le  

    explicará cómo configurar su Cuenta de  

    Donación  ParishSOFT. 

 

 

 

The Thrift Store will be 
opening every Wednesday 

beginning Sept. 2, 2020 
                                                  9 am till Noon 

 NO DONATIONS at this time PLEASE! 
We ask that you please respect our new procedures: 

Mask is to be worn at all times 
Limit on how many person in the store 

Entrance and exit will be marked  
Social Distancing to be maintained 

————————————————————————————————————————————————————— 

La tienda de segunda mano abrirá todos los 
miércoles a partir del 2 de septiembre de 2020. 

9 am hasta el mediodía. 
¡POR FAVOR NO HAGA DONACIONES  

en este momento! 
Le pedimos que respete nuestros nuevos 

procedimientos: 
La máscara debe usarse en todo momento. 

Limite a la cantidad de personas en la tienda. 
La entrada y la salida estarán marcadas. 
El distanciamiento social se mantendrá. 

***NO TICKET FOR MASS*** 
You will no longer be required to reserve your seat for 
Mass . Thank you everyone for  your patience's and 
understanding during this difficult time we are under.  
You will still need to wear your face mask as you enter 
the church and keep on during the Mass.  We will only 
have a capacity of 125 person to include our priest, 
lector, choir and volunteers.  Doors will be locked once 
we have reached capacity.   
 

***NO MAS BOLETOS PARA LA MISA*** 
Ya no necesitará reservar su asiento para la misa.  
Gracias a todos por su paciencia y comprensión 
durante estos momentos difíciles que atravesamos. 
Aún tendrá que usar su máscara facial al entrar a la 
iglesia y mantenerla puesta durante la Misa. Solo 
tendremos una capacidad de 125 personas incluyendo a 
nuestro sacerdote, el lector, el coro y los voluntarios. 
Las puertas se cerrarán una vez que hayamos 
alcanzado la capacidad máxima.   

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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COVID 19 INTRUCTIONS
If you have any of the following symptoms we ask 
that you not come to Mass or to the Church office:

Cough, Runny or Stuffy Nose, Fever, Sore Throat 
Diarrhea or Vomiting

Si tiene alguno delos siguientes síntomas por favor 
no venga a la misa o a la oficina de la iglesia:

Tos, Nariz ue moquea or tapada, Fiebre, Garganta 
irrtada, Diarrea, o Vomito. 

Remember to always cover your face when 
entering the Church or Office. Cloth face coverings 
should: Cover nose and mouth

Fit snugly but comfortable
Include multiple layers of fabric

Recuerde que deben cubrirse la cara cuando entren 
la iglesia o la oficina.   Los cubre bocas de telas 
deben:     Cubrir la boca y nariz

Quedar a la medida pero 
comodamente en ambos lados de la cara
Incluir varias capas de tela

COVID-19 EMERGENCY CONTACTS:

The city of San Antonio has set up an Emergency 

Housing Assistance Program. This program helps with 

rent, mortgage, utilities, internet access, groceries, 

medicine and fuel. Anyone regardless of citizenship 

status may apply at: www.sanantonio.gov/NHSD/

Programs/FairHousing or call the Hotline 210-207-5910. 

You can also contact the Dept of Economic and 

Community Development at 210-335-3666 to help with 

utilities. 

CONTACTOS DE EMERGENCIA COVID-19:

La ciudad de San Antonio ha establecido un Programa 

de Asistencia para Viviendas de Emergencia. Este 

programa ayuda con el alquiler, hipoteca, servicios 

públicos, acceso a Internet, comestibles, medicinas y la 

gasolina. Cualquier persona independientemente del 

estatus de ciudadanía puede aplicar en:  

www.sanantonio.gov/NHSD/Programs/FairHousing o 

llame a la Línea Directa 210-207-5910. También puede 

comunicarse con el Departamento de Desarrollo 

Económico y Comunitario al 210-335-3666 para ayudar 

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com

1501 Harry Wurzbach Rd.

10% off
Any Purchase of $49.99 or More

210-427-5106

Colonial Funeral Home

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Funerals • Cremations
Advance Planning

Thinking about buying 
or selling a home?

Call me for a no-cost 
consultation!

Pensando en comprar o 
vender una casa?

Llámeme para una 
consulta gratis!

Julio Rivera, 
Broker
U.S.A.F. Retired
210-452-1650
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